IIcasom 18(17): ¢punosiornyeckuii KOMMeHTapuil

Bepcunu Ilcanma 18:

MTPs Macoperckuii Tekcr Ic 18

MTSam Macoperckuii Tekct 2L1ap 22

LXXPs Cenrryarunra ITc 18

LXXSam Cenrryarunra 21lap 22 (peBusus kaige)

[LXXSamL Awnrroxuiickuii rpedeckuit Texkct 2llap 22

4QSam? 4QSam? 2[1ap 22:17-51

pPs [Memmurra Ic 18

pSam [Memurra 2Cam 22

LXXHex @parment ['ex3amuibl 2Cam 22:26-48: manumrcect Ambrosiano O 39 sup

[IcanoM yHUKaneH B TEKCTOJOTHYECKOM OTHOIICHUH, IMOCKOJBKY IPEACTABICH B
MacoperckoM Tekcte B AByx Bepcusx (IIc 17/18 u 2lap (2Cam) 22). C Touku 3peHUS
Mopdonorun u opdorpaduu Bepcus 2 Llap Gonee apxanyHa, 3TO BBI3BAHO TEM, YTO BEPCHS
[lcantupu B OOnbIICH CTENEHW TOJBEPriIach PEJAKTOPCKON 0O0paboTke B CHIy ee
JUTYPTUYECKOTO HCIONIb30BaHua. OMIHAKO COJEpKATEIbHBIE BApUAHTHI JIBYX BEPCUH 4acTo
paBHO3HAYHBI, ¥ OJHO3HAYHO PEKOHCTPYUPOBATH OPUTHMHAILHOE YTEHUE BO3MOXKHO JIUIIHL B
penKux ciydasx. Takke B KOMMEHTapHH pPAacCMaTPUBACTCS AHTUOXUHCKAs peaaKius
rpedeckoro rmnepesoga 2 Llap, koTropas BO MHOTMX CIy4dasX OTPakaeT OTJENIbHYIO,
HEU3BECTHYIO MO JIPYTUM HCTOYHHKAM, TEKCTOJOTHYECKYIO TPAIAWIIMIO WA MOATBEPKIAET
BapHaHThl YTEHUI KyMpaHCKUX pykonucel (mpexzae Bcero 4QSam? 21lap 22:17-51).

Cmpyxmypa ncaima

1 3aronoBok

2b-3 McnoBenanue Bepsl U npociasieHne bora kak 3amuTHuKa

4-7 Pacckas 0 cTpaJaHUsAX JTUPUIECKOTO reposi U ero Mmonboe k bory o cnacenun
8-16 Teodanus



Ilc 18:1
=53 0992 NRIT W 12770R 330 1727 WK I° 93 T 10305
IRY 7207 PR-DI 720 iniR 73

1 Havaasauky xopa. (Ilcanom) pada I'ocmoma, /laBuaa, koTopblii mpon3Hec
I'ocnoay cioBa 3710l NecHu B 1eHb, kKoraa ['ocmoab U30aBUJI €ro 0T PYK BceX BParoB ero
u ot pyk Cayaa.

Ilc 18:2-3
AN 2
DRIT T 0N
07O DT YR 1T
1277008 X 2
Rk rzaRvii7ale pivhlR:la

2 U cka3aJ oH:

JIr6m0! Teos, Focnoau, cuia mos?!

3 Tocnoan - yrec Moii, TBepAbIHA MOsI M y0OesKuIe moe’!

Moii Bor - ckajia Mosi, K KOTOPOii s 00PaLIAOCH 32 3ALIUTOI,
IIMT MOIi ¥ POr> claceHUs MOEro, OMJIOT MO¥i!

Cmpykmypa u mecmo 6 KOMRO3UYUU

[Icamom OTKpBIBaeTCs BCTYIUIEHHEM C UCTIOBEAaHUEM BephI U IpociasieHueM bora. 3a
oOparieHrueM K bory co cioBaMu BEpHOCTH CIIEAYET PsiJ] U3 BOCBMH SIIUTETOB, KOTOPBIMU MTO3T
onuckiBaeT bora kak 3amuTHrKa 1 n30aBuTens. Meradopuueckue snuteTsl bora sdla’ ‘ckana,
yrec’, sir ‘ckana’, masidd ‘TBEpIbIHS, yKperieHue , misgab ‘OIIoT, BEpUIMHA', mManos
‘yoexuie’ (B MTS*™) 0ObeMHEHBI OOIIEN Heell HEIOCTYITHOTO U HENPUCTYITHOTO MECTA,
KOTOpPOE MOXKET CIYXXUTb M YKPHITHA. XOTA KaxXIoe U3 O3THUX MeTapopHUECKUX
HaMMEHOBaHMH BcTpeyaercs B bubiuu u 3a npenenamu [c 18, coueranue ux B 0JHOM Maccaxe
— YHUMKaJIbHO. bivkaiiiel CTpyKTypHOH ITapajljIesiblo BBOJHBIM CTUXaM IcanMa sisiercs Ic
144:1-2 barik YHWH surit ha-mlamméd yaday lakrab “dsba‘otay la-mmilhamd 2 hasdi wii-
masudati misgabbi wii-mapalti [t maginni wii-bo hasiti ‘bnarocnoen bor, Mosi ckasa, KOTOPbIT
o0y4yaeT MOM PYKH K OUTBE, MAJIbLI MOM — K CpakeHHI0! BEpHOCTh MOSI U TBEPIBIHS MOA,
OILJIOT MO 1 M30aBUTEIIb MO, IITUT MOH, K HEMY oOpariatock 3a 3amuToii’. Cp. takxke [1c 71:3,
31:3-5.

Texcmonozcus
B MT5#" o1cyTCTBYIOT BBOJHBIE CIIOBA TicanmMa “drhamoka YHWH hizki mo6mio Tebs,
l'ocnonn, cuita Mos’, HO COJIEPIKUTCS pacIIUPEHHE B KOHIIE CT.3 wii-maniisi mosi‘t me-hamdas



tosi‘ent ‘yOexuIle Moe, CIIaCHTENb MOM, OT KecTokocTu Thl cmacaems mens!’ LXXSamb
BKJIIOUAET 00€ BCTaBKH, HO B CT.3 MEHSET BTOPOE JIUIIO HA TPEThE (KATOPVYY LOV KOl COTAP
pov: € aoePdv cmoel e ‘YOexkuie Moe M CIacuTeNlb MOM, oT HedectuBieB OH craceT
mens’). Takxke BapuanT MTPS B 1.2 momaepxuBaer PS*™, koTopasi COAEPKUT PACUIUPEHHBIN
BapHaHT BCTABKH.

TexkcTonornyeckue TPYyAHOCTH TECHO CBSA3aHbl C BOIPOCOM O CHHTAaKCUYECKOW H
PUTOPUYECKON CTPYKType CT. 2-3, OTHOCUTEIBHO KOTOpPOH CpeAu COBPEMEHHBIX
NEPEBOJUMKOB U KOMMEHTATOPOB CYLIECTBYIOT pasHoriacus. B Bepcuu MT'S BBenenue K
rcajyMy 4acTo MOHMMAIOT Kak JUIMHHOe obOpameHue k bory Bo Bropom nune: ‘JIro6mo Teos,
l'ocnonu, cuma most! I'ocnonu, yrec Mo, kpenocts Most 1 u3baButens Moii! Moit bor, ckana
MOSI, K KOTOPO# 51 00paIarch 3a 3auTOM, AT MO B POT CIIaceHUst MOETo, oruioT Moi!” (K,
K&D, Briggs, JPS, Luther). Ilpu unrepnperaiun MTS™ psi KOMMEHTATOPOB CUHMTAET
HEOOXOMMBIM MEPEBECTH BECH TEKCT TPOCIIABIEHUS B TPEThE JIUIIO, cleays 3a LXX5mk, B
3TOM CIIy4ae PUTOPUUYECKAsl CTPYKTYpa BBOJHBIX CTUXOB NOHUMAETCS KaK Psiji YTBEP)KIECHUI:
‘T'ocnions - yTec Moii, KpernocTh Mosi U nu3baBurtensb Moit! Moit bor - ckana Most, K KOTOpO#t s
oOpararoch 3a 3aMTOM, IIIUT MO U POT CIaceHUsi MOEro, orioT Moi! OH - yOexwie Moe,
CIIaCHUTENIb MOH, OT )K€CTOKOCTH OH criacaeT meHsa!” (A, MC)

CTOUT OTMETHUTH, YTO BCTAaBKU B 00EUX MACOPETCKUX BEPCHSIX CO/EPIKAT oOpaleHune K
bory Bo BTOpOM Jn1ie, X014 B cT. 1-25 0 bore rosoputcs B TpetbeM auie. C TOUKH 3peHUs
Uuszema, B OpUTMHAIBHON BEPCUU OTCYTCTBOBAIM 00€ BCTABKH, IICAJIOM HAayMHAJICA C psija
WCTIOBEAATENbHBIX YTBEP)KICHHM, a B 0ojiee MO3MHUX PEJAKIUAX K MPOCIABICHUIO ObUIM
nob6asiieHsl cinoBa obparienus k bory B pa3ubix Bapuanrax (C, 44). @opmyna apdupmarnmu
‘SIxse\bor — X’, rae X —snurtet bora, ciayxatuii A ero mpociaBieHus, 4acTO UCTIONb3YeTCs
B Ha4aJIbHBIX cTtuxax ncanMoB. Cp. Ilc 62:3 ‘ak—hi’ surt w-isi‘ati misgabbi ‘OH — Mos ckana
u cnacenue moe, npudexwuie moe!’, Ilc 23:1 YHWH ro't 167 “dhsar ‘T'ocrionb — MOM macThIph,
sl HE 3HAIO HYX/bI .

Bripodem, Hemocne0BaTeIbHOCT B YIOTPEOICHUH JIUI] XapaKTEepHA JUIs CTHIIMCTHKH
JIPEBHEEBPEHUCKON II093UM U BPSIJ JIM MOXKET PACCMATPUBATLCS KaK OAHO3HAYHBIA apIyMEHT B
MOJIb3Yy WJIM MPOTHB ayTEHTHYHOCTH BCTABOK B pa3HBIX Bepcusix Tekcta (Sperber). [lepeOuBka
B JIMIIE MOTJIa OBITh CTWJIMCTUYECKUM IPUEMOM, NPUMEHSIEMbIM aBTOpoM. IIpumepsl Ha
nepeOuBKy B JmLe BHYTpH onHoro ctuxa B Ilcantupu: Ilc 16:5 YHWH monot—hdlki wa-kost
‘atta tomik gorali ‘I'ocionb — Ha3HaYCHHAs MHE JOJIS M Yama Mosi. Thl JepKUIIb KpeOuii
Moi’, 22:28 yizkorii wa-yasiubu “Gl—-YHWH kol—"apsé—’ards wa-yiStahawi lo-pandka
kol—mispahot goyim ‘BcnioMHAT 1 o0patarces kK ['ocmony Bce KOHIIBI 3eMJTH, TIOKJIOHSITCSI TIEpe/]
To0oii memena Bcex HapoioB’, 41:4.

Kommenmapuri

1 mobaro Tebs | “drhamaka — ynotpeOnenue kopHst *rhim B mopoje gal co 3HaYCHHEM
‘mo0uTh’ 1o oTHOWEHHIO K bory yHukambHO i Bubnuu u, mo-BUIUMOMY, SBISETCS
apaMen3MOM: B JIPEBHEEBPEHCKOM YaCTOTHBIM SBISETCS JIEHOMUHATUBHBIN pi‘el riham
‘MHJIOBATh’, ‘OBITH MUJIOCEPIHBIM, B apaMEHCKOM e TaHHBII KOPEeHb MpeICTaBleH Kak B D,
Tak 1 B G mopojgax ¢ OCHOBHbIM 3HadeHueM ‘moouts’ (CAL). B bubmuu BepHOCTH M
NPeJaHHOCTh 4enoBeka bory 4acTo ommchIBaeTcsi Kak JH000Bb, HO HCIIONB3YETCS TJAroli
’ahab: wanpumep, Mcx 20:6=Btop 5:10 wa-‘0sd hdsdd la-’alapim la-"0habay wii-lo-Somoré



miswotay ‘(51) Bozmaro 10OpOM B THICSSYHOM TOKOJEHHUH THOOSIIMM MeHs ¥ COOJI0Ial0NuM
Mou 3anosenn’; 3Llap 3:3 wa-yyd’dhab Salomo “dt—YHWH la-lékét ba-hukkot dawid *abiw A
Conomon mo6un locnona, ciefys ycraHoBneHusM csoero otua Hdasuna’; Ic 31:24 “ihdbi
at—YHWH kol—hasidayw ‘mobute 'ocnona Bce BepHbie Emy’. Baxkneiimeil mapasienbio
apigercs [Ic 116, KOTOpBIM OTKpPBIBA€TCSI UCIOBEJAHUEM BEPBI C MCIIOJIB30BAHMEM IJIaroJia
‘ahab ‘nrobuts’: ct.1 ‘ahabti ki yisma® YHWH “dt—koli tahanunay ‘s moomo (I'ocniona), Benb
['ocrioap ycnbliian MO# rojoc, MO MOJIB0Y .

Xots ans [Ie 18 xapakTepHo HaIWYKME apaMen3MOB, 1 MaCOPETCKOE UTeHue ‘drhamaka
noiepxkuBaroT apepuue Bepenn (LXXS, LXXL 2 [Map 22 dyanfiom o), MHUPOKOE NPU3HAHKE
uMeeT KOHBbEKTypa ‘aromimkd ‘mpocnasisio Tebs’, oTpaxenHas B anmapate BHS u psne
komMmeHnTapueB (Hitzig, C&F, K). DTo ureHne HaxoIuT Mapalijielidi B KaueCTBE HayaIbHOU
¢dpa3el O1arogapCTBEHHBIX ICAJIMOB, KOTOpPBhIE OOBIYHO HauMHArOTCS ¢ mpociasnenus (Ilc
145:1 ’aromimka dlohay ha-mmdlik wa-’abardka Simka lo-*6lam wa-%id ‘s npocnapisto Bora
MOeTo — Iaps 1 O6marociosisito uMs TBoe HaBekn'; cp. 30:2, 118:28).

2 cuna mos | hizki — 0OBIYHO HHTEPIPETUPYETCS KakK (hopMa CYIIECTBUTEIBHOTO hezdk,
Oosiee HHUTrAC HE BCTpedaromerocs B bubmuu. bonee YaCTOTHBIM SIBJISETCS HMEHHOE
oOpa3oBaHHe OT JTOrO K€ KOpHS IO Jpyroi ceronaTtHo wmonenu hozdk. IlomoOubie
4epe/IOBaHUs He PENIKU: Cp. ‘omdr | ‘émdr, "omdk / ‘émdk n np.

3 ybexucuwe moe | mapalti — OykB. ‘W30aBUTENH MOW’, CyOCTAaHTUBUPOBAHHOE
NpUYacTUe CO 3HAYCHHWEM HMEHHU JeATeNs BBIOMBAETCS M3 OCHOBHOTO psifa SIUTETOB,
0003HaYAIOINX HETIPUCTYIHbIE MECTA, CITy>KaIlIUe U YKPBITUS. XOTS JaHHBIM TEPMHUH HE pa3
npumensiercs B npocnasnenusax bory (Ilc 40:18 ‘dzrati wii-mapalfi “atta “Tel — MOs TOMOIIb
u Moi m36asurens’, 70:6 ‘dzri wit-mapalfi “atta ‘Tl — MOW TIOMOIIIHUK U MO M30aBHUTENH’),
HeOe3bIHTEepeCHO mpeacTaBisiercss sMmeHpanus, otpaxenHas B HALOT (+Gunkel):
MpeJUIaraeTcs OriacoBaTh 3Ty (JOPMyY KaK CYIIECTBUTEIBHOE OT TOTO e KOpHS miplat ‘MecTo
OerctBa, yoexunie’ (B bubmuu Bcrpedaercs Tonbko onuH pas B [lc 55:9 “ahisa miplat It me-
riiah so'a mi-ssd‘ar ‘mocmenry-ka s B yOexXwWile Moe OT Oypu, OT HEMOrojsl’).
Texcronorndyeckyto MOANCPKKY AMEHIanMsa Nodxyuuiaa Onaromaps Texcty Ilc 144:2 B
KympaHckom cButke 11QPs?, B KOTOPOM 3TO ke BBIPAKCHUE BBITISIIUT Kak *? uon (DJD 4,
44). IlockoabKy 00bIYHO TIAro pillét ucnonb3yercs ¢ npsmbiM 00bekToM (I1c 22:5-9,31:2 u
1p.), TPUMEHEHHUE 3/1eCh JaTUBHOTO MpPEUIora MOXKET yKas3blBaThb Ha TO, YTO 3Ta (opma
MMOHUMAJIACh Kak uMeHHas (miplat It “yoexwurie moe’).

MTSa™  comepKUT pacUIMPEHHBIN BApUAHT CJIOBOCOUYETaHus mapalti [, vacto
paccMaTpuBaeMblii Kak TUIeOHacTHUYHBIM W ommbounbiii (Cr). B 1O xe Bpems Takoe
IUIEOHACTUYHOE YHOTPEOJICEHUS! TOCECCHBHBIX MECTOMMEHMH HAXOAWUT DSl Mapaiesneil B
bubmuu: Ic 27:2 wa-"0yabay Ii ‘mon Bparu’, Ilecu 1:6 karmi Sd-1Ii “moii Bunorpagauk’ (J&M,
146f). Kpome TOro, 10cia0BHO TO ke ciaoBocouetanue (mapalti li) Bctpedaetcs B [c 144:2.

4 mos ckana | siri — Hanbomnee 9acTOTHO Kak snuTeT (Ui gaxke ums) bora B bubnun
UCIIOJIb3YETCSl TEPMUH §iir ‘CKajla’: HECKOJIBKO pa3 B apXauuecKoH Mo33uu (B necHu Mowuces
Brop 32:4, 18-37, B necan Aunbl 11ap 2:1), B Ilcantupu 19:15, 28:1 u ap., B npopodeckoit
mureparype Hc 44:8, AsB 1:12. CuHOHMMUYHBIM TepMHH sdla’ ymoTtpebnseTcs



IIPUMEHUTEIBHO K bory HamHOro pexe u Toapko B ncanmax (31:4, 42:10, 71:3). Cam koHLenT
Bora-ropsl umeer ci0xHbIe MUPOIOTHIECKUE KOPHU U MOKET OBITh CBSI3aH C U/ICCH TOPBI KaK
Mecta obutanmst bora (ccebuikm). OmgHako B koHTekcre Ilc 18:2-3 mertadopa, BeposiTHO,
CTPOUTCS HAa YaCTOTHOM MOTHBE CKaJl MIIM TOP KaK MECTa, TJIe MOKHO CHPSATATHCS, YKPBIThCS
ot yrpo3sl (cp. Uc 2:10 bo? ba-ssur wa-hittamén bd-*apar mi-ppané pahad YHWH wii-mé-
hadar ga’6no ‘Man B CKallbl U IPSYbCS B 3eMJIE OT cTpaxa nepea ['ocrnooM, OT CUsHUS CIaBbl
Ero’; Ilc 27:5 ki yispanéni ba-sukko" ba-yom ra‘a yastirént ba-sétiir °ohdlo ba-siir yaromomeni
‘Benb OH yKpbUT MEHS B IIANAIIE B ICHb OSICTBHS, CIIPATANl MEHs 1o KpoBoM Ero matpa, Ha
CKaily moAHsAa MeHs.”) biu3koil crpykrypHoii napamensto sisisiercsa Brop 32:37 wa-‘amar ‘e
dlohémao sir hasayii bo ‘u ckasan: Tae ux boru, ckana, y KOTOpoil OHU HCKaIu 3allUThI?’

5 poe cnacenus moe2o | wa-kdrdn-yis‘t — 3TO BhIpaKCHHE YHHKAIBbHO Jisi bubmuwm,
TEePMUH kdrdn ‘por’ Takke ynoTpeodiseTcs: Kak SnuTeT bora Toibko 37ech. TOYHO YCTaHOBHTS,
Kakasg meradopa CTOUT 33 3TUM BBIPAXKEHUEM, TPYIHO B CHIIy Pa3HOOOpa3us KOHHOTALUM,
CBSI3aHHBIX CO CIOBOM kdrdn. BO3MOXXHBI TpY JIMHUM UHTEPIIPETALIH:

1) Pora *HMBOTHOTO KakK OJIMLIETBOPEHHME CHJIIbI — Haubojiee 4acTO BCTPEYAETCS B
bubnuu xak arpulyT Hapona win naps Mspawns, unm xe Bparos Wspawns. Hanpumep, 11ap
2:10 wa-yittdn—*6z lao-malkéo wa-yarem kdrdn masihé ‘On (bor) mact cuimy mapio cBoemy,
MOJTHUMET por cBoero nomaszanuuka’, Ilc 75:11 wa-kol-karné rasa‘tm “agaddea’ toromamna
karnot saddik ‘51 oTpy0Guto Bce pora HEUYECTHUBLIEB, a POTa MPaBeJHUKA Oy IyT HOJHSITHI .

CBs3aHHas ¢ 3TOH MHTEpIIpeTanus: pora — kak aTpuoyT bora B o0pase ObIka.

2) Por kak xonm, ropa. B aTom 3HaueHun por ynotpebdnsiercs B bubmauu Tonpko ouH
pa3 B Uc 5:1 kdrdm haya I-ididi ba-kdrdn bdn—samdn ‘BunorpaguHuk ObUT y MOETo Apyra Ha
IUIOIOPOIHOM XOJIME’ . DTO PEIKOE 3HAUCHUE kdrdn COCTABIISIET XOPOIIYIO apajieb IpyruM
snuteraM bora B [1c 18:1-2.

3) Por monmmaercsi Kak METOHMMHYECKOE O003Hau€HHE pOraToro >KEpTBEHHHKA,
Jiep’Kach 32 KOTOPOH 4yesoBeK Mor mosydnts 3amuty (Mcex 21:14, 3Lap 1:50-51, 2:28, Amoc
3:14). Takoe 3HaueHue Oojee XapakTepHO Al OMOJEHCKON MPO3bI U, BEPOATHO, MO3THEE,
1o3romMy Manonpumenumo K Ilc 18.

Ilpumeuanus k nepesody LXX

Onurer bora sir ‘ckana’ B CenTyarunrte He nepeaaercsi OyKBalIbHO, HO 3aMEHSETCS
pa3HBIMH TIEPEHOCHBIMH 3KBUBajeHTaMu: 0g0g ‘bor’, Bon0og ‘moMomHUK’, GAVTIMUTTOP
‘oropa, momomHuk’ (Olofsson, 35-45). I'pedeckue mepeBoAbl paccMaTpUBAEMOr0 HaMH
rcaaMa TpeIaraloT HECKOJIBbKO BapUaHTOB IepeBoja 3toro tepmuna: LXXPS - Bon0og, B
LXX5am g7 mepenano Kak QOUAAE ‘CTpak, 3aUIUTHUK 10 JIOKHON STUMOJIOTHH OT KOPHS *nsr
‘CTOPOIKHTH, OXPAHATL’. ITO KE COOTBETCTBUE BCTpeyaercs emle 4 pasa B LXX5™ ryasbr 22-
23, a Tax)ke TUIIMYHO JJIs NAJIECTUHCKUX peBU3Hi, npexae Bcero @eonornona (Venetz, p.74-
80, 85). Bapuant LXX5*ML gAGotng ‘co3narens’ oTpaxkaeT XapakTepHyIO i 0ojiee Mo3aHel
NyJEHCKON TpauIIuK SK3€Tre3bl, BO3BOISIIIYIO TEPMUH §iiF K KOPHIO *ysr ‘JenuTh, CO3/1aBaTh .
DTOT K€ DKBUBAJIEHT MCIOJb30BaH B LXXSML 22:47 23:3, B peBusun ®eogornona Brop
32:4,5, a rakxke B Cup 4:6 (Wiegand).

Yrenne LXX5ML gk Ohiyeme ‘or Geapl’ 00bACHAETCS naneorpaduueckoi ommoKoi B
€BPEMCKON PYKOIIMCH WJIU JK€ ‘OIVIAJIKOM I'PEUECKOro MEpEBOAUNKA, YBUIEBILIETO OJJHO CIOBO



BMECTO JIPyroro, IOXOXKero TrpauyuecKu: BMECTO masuddti TpouuTan mi-ssarati ‘ot

HECUYacThs, OT Oembl .

Ilc 18:4-7
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4 Koraa uzpanennniii! s1 Bossaia k I'ocnony,

OT BpParoB MOHX 1 ObLJI ciaceH!

5 OKpy:KHJIM MEHsI BAJIbI> CMEPTH,
IToroxku rudéesn’ HAMYraJId MEHSI,

6 Bepesku Illeo1a onyraau mens,

PaccraBiieHbl peao MHOM JIOBYLIKH CMEPTH.
7 B 6eacTBUM MoeM 51 Bo33BaJ K ['ocnony,

K Bory moemy 3akpu4aJ.

On ycasimaJg rosoc Moii u3 asopua Csoero,
Moii xpuk npen Hum — nocrur cayxa Ero.

Cmpykmypa u mecmo 8 KOMNO3uyuu

Cr. 4-7 npenctaBnsioT coboil pacckas JIMPUUECKOro repos, HAMCAHHbBIM OT IepBOTO

JMIA: Tepol BCIOMUHAET, KaKk BO BpeMs cTpalaHuii u OenctBuii oH oOpatwica k bory c
MoJb00#, 1 bor ycapliman ero u momor emy. MOTHB 00K€CTBEHHOH MOMOILM IPOTHB BParoB

4acTo 3BYYMT B IICAITUPHOU 11033uH, cp. Ilc 3:2-5

Cr. 4-7a nocTpOEHbI IO NPUHLIUITY XHUA3Ma:

A 4 Bo33BaHue k bory

b 5 Metadopuyeckoe onucaHue OeaCTBHIA
b’ 6 MeTadopuyeCcKOe OMUcCaHue OeACTBHIA
A’ 7a Bo33BaHueE K bory

Kommenmapuri

1 wuspanennwviti | mahullal — TlaccuBHOe mnpuyacTHe MOPOAbI pu‘al tmaroma *hil

‘IpocnaBiATh’ OOBIYHO paccMaTpUBAcTCs B TpaMMaTHKaX KaK HMEIoIIee 3HaueHHUe

JOJKEHCTBOBaHUS (TEpyHANBA): ‘TOT, KTO JOJKEH OBITH MPOCIABJICH, TOCTOWHBIM MOXBaJbI’
(G&K§116€; J&M §121i, cp. LXX5*™ givetov). OHO BCTpedyaeTcs HECKOJIBLKO pa3 B MCAITUPH
B cocTaBe BbIpaxeHus gadol YHWH wi-moahullal mo’od ‘Tocnogp Benmuk U



npociasier/noctout noxsanbl’ (I1c 48:2, 96:4 (cp. 1I1ap 16:25), 145:3), B Taxxke B [Ic 113:3
mahullal sem YHWH ‘na Oynet npocnaBieHo ums ['ocriogae’.

3aTpyqHEHUs BBI3BIBACT BOMPOC, Kak Npuvactue mohullal BrnuchiBaeTcsl B
CHHTaKCHYECKYIO CTPYKTYpy ctuxa. Hanbosnee yacto oHO moHMMaeTCs Kak aTpuOyTuBHOE: ‘51
BO33BaM K bory mpocnaBiennomy/nocroitnomy noxsanel’ (KJV, NRSV, FBJ, K&D, H, Cr).
Takast uHTEpIIpeTanus MpearnoiaraeTt, YTo aTpuOyTUBHOE ITpUYACcTHE, OTHOCAIIEECS K 00BEKTY
B aKKy3aTHBE, CTABUTCS B MPEMO3UIUH Al SM(a3bl. ITa CTPYKTYpa BBHITJISAUT HEYKIIOKE U
HE UMeeT ABHbBIX napayieneid B bubmuu (cp. G&K§132b).

AJbTepHATUBHBIC JIMHUM TMOHMMAHUS CT. 4 MOXHO pa3[eNuTb HAa TPU TPYIMIIbL:
COXpAHSIOIINE MAcCOPETCKYIO0 BOKAIM3AlMIO; Mpeasaraloiiue IpyTrylo OIJIaCOBKY BCIIEH 3a
LXX; amenganuu.

1) KomMmeHTaTtophl NepBOil TpymIbl paccMaTpUBaIOT mpuyactue mohullal kax
HE3aBHCHMOE OT CHHTAaKCHUYECKOH CTPYKTYpHI cT. 4. B aTOM ciyuae mahullal mubo oTHOCST K
NpeIbIAYIIEMYy CTUXY KaK 4acTh MPOCIaBIeHHS (°...IIUT MOM U POT CIIaCEHHUSI MOETO, OIUIOT
MoH, moctoiHbld moxBanbl’, C&F, D, S), mu0o MOHMMArOT Kak OTJEIbHOE BOCKJIHMIIAHHE
(‘IIpocnasnen!’, cp. JPS ‘All praise!’), anagornyHoe NOMyJSPHOMY ICAITUPHOMY BO3TJIacy
halalii yah ‘cnaBpre I'ocriona’, B KOTOPOM HCIIONIB3YETCS TOT K€ TIarojibHbIA KOPEHb.

2) Bropas &MHHMA MHTEpPIpPETALMHM OCHOBBbIBaeTcs Ha urenuu LXXP  aivdv
EMKAAEGOLLON KOPLOV ‘TIPOCIABIISIS, 51 MPU30BY ['ocmoaa’ U mpeArnonaraeT HHy BOKATH3AIHIO
KOHCOHAHTHOTO TekcTa MT: popma mhll moHUMaeTCst Kak aKTUBHOE MTPHYACTUE TIOPOJIBI pi ‘el
mahallél ‘npocnasnstonmid, mpocnasisist’ (Luth. ‘Ich will den Herrn loben und anrufen’, BHS).
B sTOM ciiydae BeIHECEHHOE BIEpej MpHYacTHhe, OTHOCAIIEeecs K CyOBEeKTy, cOueTaeTcs ¢
TUYHOW (OpPMOH I1aroja, KOIUPYS BTOPOCTENECHHYIO MpeauKanuio. I[Ipumepsl Ha Takyio
CTPYKTYpPY pelKH, HO BcTpeuaroTcss B bubnum, nanpumep, Mo 14:18 wa-7iilam har-nopel
yibbol ‘Ho ropa, nanas, pymutcs’, Ilc 38:7 kol-ha-yyom kodér hillakti ‘Bech neHb s XOXKY
MpayHbIM’. HemocTaTkoM 3TOH HMHTEpHpeTaluu  SBJISETCS HEKOTOpas  CMBICIOBas
HEJIOTUYHOCTb: €CJIM MBI HpEINoiaraeM, 4ro B CT.4 HauMHAeTCs HOBBIM pa3jien rcaiMa —
BOCIIOMHHAHUS O MIPOLIBIX COOBITHSX, TO HESICHO, JIJIS 4ETO MO3T YTOUHSET, YTO OH oOparancs
K bory ¢ npocnasienuem. Bpouem, MOKHO paccMaTpuBaTh 3TO KaK IUIABHBIN IIEPEXO] OT
BCTYIIUTENBHBIX CTUXOB K HOBOW 4aCTH ICaIMa.

3) KomMmeHTaTOpBI TPEThEl TPYIIBI IPEeANoIaraloT pa3sHoo0pa3Hble KOHBEKTYpsl MT
(A, MC, K). HaubGomee mnepcneKTHBHOH TmpelcTaBisieTcsl SMeHpauus Ha moahullal
‘U3paHeHHBIN’ — IpUYacTue nopoasl pu‘al xopus *hll ‘nponsars, panuts’ (K). 3ToT Bapuant
NPUHAT B HAIIEM MEpeBojie. XOTs 3TO YTEHUE HE MMEeT OYKBaJbHBIX cOBIaAeHUH B bubnum,
OHO HaXOAWUT XOpoIllIMe cMbIcioBble mapamienu B llcantupu. Korma nupuueckuii repoit
oOparmraercss ¢ MOnb0OOH O crmaceHMH K bory, 3TO 4acTo CONMpOBOXKIAETCS YKa3aHHWEM Ha
ITA4€BHOE COCTOSIHME, K KoTopoMm repoit Haxomutcs: Ilc 18:7 ba-ssar-Ii “dkra” YHWH ‘B
OeacTBum MoeM s Bo33Bal k ['ocriony’, 61:3 mikse ha-"ards “eldka “dkra’ ba-*atop libbi ‘c xpas
3emiIu st Bo33Bau k Tebe, koraa Obu10 onevyaneno moe cepaue’, 118:5 min-hammésar kara’tc
yah ‘uz-3a crpamanmii s Bo33Ban kK bory’, 120:1 ba-ssarata i kara’ti wa-yya‘anéni ‘B
cTpagaHuu MoeM s Bo33Baix M OH oTtBeTws1 MHE’. ['maron halal ynorpebnsieTcss onuH pas B
McayMax JiIsl OMUCAHMS COCTOSIHUS upuaeckoro repos: [lc 109:22 ki-‘ani wa-"dbyon ‘anokr
wa-libbi halal ba-kirbi ‘Benb st OeIHBINM U HECYACTHBIN M CEP/IIe MOE U3PAHEHO BHYTPH MEHS .



2 eonmvl cmepmu | hdblé-mawdt — nanHOe BhIpaKenue B MTPS  00bIMHO
paccMaTpuBaeTcsl Kak OIMIMOOYHBIA yOieT aHaJOrMyHOTO BBIpaXeHHs hdble—sa’0l ‘myThl
[leona’ B ct. 6. IIpu 3TOM OPUTHHAIBHBIM CYUTAETCS YTEHUE, OTPAKEHHOE B CT. 5 B MTS2m;
misbare-mawdit ‘Bansl cMeptn’ (K, D, ). JlelictBurensho, urenrne MTS*™ prirmsaur Gonee
YMECTHBIM B KOHTEKCTE CT. 5 M COCTaBIISICT XOPOLIYIO Mapajuielib K 00pa3y ryOHTebHBIX
BOAHBIX TOTOKOB B cT. S5b. CymectBurenbHoe mishar, oOpa3oBaHHOE OT KOpHS *Shr
‘pazpymars’, ‘nomars’, ynoTpedseTcs 1 0003HaYeHUsI pa3pyLUIUTEIbHBIX MOPCKHX BOJH:
Nona 2:4 wa-ttaslikent masilah bilbab yammim wa-nahar yasobabent kol-misbardika wa-
galldka *alay *abari “Tel OGpocu MEHsI Ha TIIyOHHY, B CEP/ILIE MOPCKOE, TOTOK OKPYIKHI MEHS,
BCE BaJbl TBOM U BOJIHBI TBOW Tponuty Hamo MHOU, [lc 42:8 tohom—"dl-tohom koré’ la-kol
sinnordka kol-misbardka wa-gallika ‘alay ‘abari ‘TlyunHa 30BeT My4YHHY 3BYKOM
BOAOMAaA0B(?) TBOMX, BCE BaJIbl TBOU M BOJHBI TBOU Ipouutd Hano MHoU’, Ilc 93:4 mi-kkolot
mayim rabbim ‘addirim misbaré—yam ‘addir ba-mmarom YHWH ‘T'ocnonsr HaBepxXy Oosee
BEJIMK, YEM PEB BOJ MOTYYHX, YEM BaJIbl MOPS .

B TO e Bpems CTOMT OOpaTUTh BHUMAaHME Ha TIOJUCEMHIO KOpHsA *hbl B
JIPEBHEEBPEHCKOM SI3BIKE W HA TO, YTO B APYIMX CBOUX 3HAUCHHSAX ITOT KOPCHB SIBISICTCS
cuHoHuMoM *$br. CnioBaps BDB Beinenser kopens */1bl 11 ‘to act (ruinously) corruptly’, pi‘él
‘to ruin, destroy’. B Mc 10:27 Beipaskenue wa-hubbal ‘6l ‘n 6yner clioMaHo sipM0O’ BBICTYIIAET
KaK CHHOHUMHUYECKHI SKBUBAJICHT 00Jiee YaCTOTHOMY BBIPAXEHHUIO C TIIaroyioM sabar, cp. Uep
2:20 sabarti ‘ullék ‘s ciomain tBOe sipmo’, Jles 26:13, Uep 5:5, 28:2,4, 28:11, 30:8, Ue3 34:27.
CymectBurenbHoe hdbdl ‘pazpymienue’ oT kopHs ibl 11 BcTpedaeTcst TOBKO 0JIMH pa3 B Mux
2:10 kimu wa-lokii ki 10—z0”t ha-mmonitha ba‘abur tom’a tohabbel wa-hdbdl nimras
‘Bcranbre, naure! Beab 3T0 HE MecTO Al OTABIXA, 32 HEYUCTOTY Thl OyJelIb pa3pylLICH H,
IIPU TOM, pa3pylICHHEM MYUYHTEIbHBIM . B cBeTe MpuBENeHHBIX Maccaxel BeIpakeHue hdble—
mawdt B MTP® MOXKET MHTEPIPETHPOBATHCA KaK CHHOHUM misharé—mawdt co 3Ha4eHHEM
‘pa3pyllIeHHs CMEPTH, Balbl CMEPTH’ . B TakoM citydae comoiokeHue B CT.5 U CT.6 BbIpakKeHUI
hdblé-mawidt u hdablé—sa’0l npencraBnseT co00i UTpy CIOB, OCHOBAaHHYIO Ha MCIIOJIB30BaHUU
OMOHHMOB.

JlrobombITHO OTMETUTH, 4TO B [lc 116:3, Tperbem OmOIielickoM maccaxke, B KOTOPOM
BCTPEUAETCs CIOBOCOUCTAHUE Adblé—mawdt, napaienusm ¢ masaré $a’ol ‘crpaganwus [leona’
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO 37IeCh MOYKET UMEThCA B BUJLy CYLIECTBUTENbHOE hébdl ‘poioBbIE MyKH’
(oT emie 0/HOrO OMOHUMUYHOTO KOpHs *hbl). Cp. ycToWuuByt0 napy sirim wa-habalim ‘60mb
U cTpananus’, 0003Havaouyo poaossie Myku B Mc 13:8, Mep 49:24.

3 nomoxku eubenu | wa-nahalé baliyya‘al — repmun baliyya‘al ‘Timiera, HUIK4YeMHOCTb,
Oe33akoHue’ ucmonb3yeTcss B bubmmm  kak  aOCTpakTHOE  CYIIECTBUTEIbHOE IS
XapaKTePUCTHUKH JIFOJICH MITH ISHCTBHM B cOUeTaHUAX TUNA ‘IS baliyya‘al ‘denoBex 0€33aKoHUS,
uwerogsii’ (1 Lap 25:25, 2 Hap 16:7, 20:1, 2 Lap 21:13, IIp 16:27), bane—baliyya‘al ‘cviabt
6e33akonus1, Heroaubie moau’ (Brop 13:14, Cyn 19:22,20:13, 1 Hap 2:12, 10:27, 3 Lap 21:10,
21:13, 2 Ilap 13:7) u obo3Ha4aeT JrO/AEH, MPECTYMAIOMIUX OOIIECTBEHHbIE HOPMBI, U UX
noctynku (Sperling, 169). B psne maccaxeil ucrosib3yeTcs B ape ¢ IpyruMy abCTPaKTHBIMU
CJIOBaMU co 3HaueHueM ‘3710, Heuectue’: ra‘ (1 Lap 30:22, Haywm 2:1), rasa‘ (Mo 34:18). XoTs
MOJIHBI KOHCEHCYC OTHOCHUTENBHO JTHMONOTHH baliyya‘al otcyTcTByeT, Hambosbiiee
MPU3HAHUE OTYYHIIa TOYKA 3PEHHS, UTO 3TOT TEPMHUH SIBIISICTCSI KOMIIO3UTOM U3 IBYX KOPHE:



orpunanus bali w *yfl ‘mpuHocuTh mONB3y, ObITh mone3nsiM’ (BDB, HALOT). B
noctoubnenckoil nureparype, amnokpudax m Texkcrtax KympaHa, 3TOT TEpMUH MOJy4aer
IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHNE U HAUMHACT MPUMEHSTHCS KaK OJTHO U3 UMEH JbsiBoia (Sperling,
170-171).

Ynotpebnenue baliyya‘al B ncanve 18 mpumeyaTellbHO TEM, YTO 37€Ch OH CTOUT B
napajieNid ¢ TePMUHAMH mawdt ‘cMepTb’ U $2°0/ ‘llleon’, 9TO yKa3pIBaeT HAa BO3MOXKHOCTb
HMHTEPIIPETAIMH €0 KaK eIle 0 JHOoro snuTeTa uin 3Bdpemusma ais leona (C&F).

OKCKVYPC: ‘Bonnbl cMepTd’ U ‘TIOTOKH THOENN’

B cr.5 OenctBus, oOpymmMBIIMECS Ha JHUPHYECKOTO TIepos, MeTapopuyecKku
ONHUCBIBAIOTCS KAK OKPYXKUBIINE €10 misharé—mawdt ‘Banbt cmeptn’ (MTSM; g8 MTPS hdble—
mawdt) u nahalé baliyya‘al ‘notoxku rudenn’. IToaxoapl K UHTEPIPETALIMH STUX YHUKAIBHBIX
st bubnuy BbIpakeHUH MOXKHO YCIIOBHO pas[esiuTh Ha JIBE€ TPYMIBL: 1) mpeamnonaramoomnmue,
YTO 32 HUMHU CTOST HEKHME KOCMOJIOTMYECKHE KOHLIENTHI; 2) OTBEpraroime Mu(oiIorndeckui
XapaKTep dTUX BBIPAKCHUM.

B pamkax nepBoro noaxoaa mawdt ‘cmepts’ U baliyya‘al ‘Tubens’ MHTEPIPETUPYIOTCS
KaK Ha3BaHUS MHpa MEPTBBIX, a CONPSHKEHHOE COYETaHHE — KaK HMMEIoIee JIOKAaTUBHOE
3HAa4YeHHE: ‘BOJHBI\NOTOKM, Haxoxsaumecs B Illeonme’. Taxke TreHETUBHas CBSI3b MOXKET
OCMBICIISIThCA KaK MOCECCHBHAsA, €clu mawdt ‘cMepTb’ | baliyya‘al ‘rmbenp’ MOHUMAIOTCS
NepCOHU(UITUPOBAHHO: BaJIbI u MOTOKH OKa3bIBAIOTCS MHCTPYMEHTaMHU
nepcoHUUIMPOBAHHON cMepTH. BTOopoil moaxo  mpeanoiaraetT MpoYTeHHE COMPSHKEHHOTO
codyeTaHusi misharé—mawdt Kak OOBEKTHOTO: ‘Balibl, HECyIIHE CMEpTh’, ‘CMEPTOHOCHBIC
BOJIHBI, a baliyya‘al moHMMaeTCs Kak HECOTTIACOBAHHOE OTIpeieNieHuE K nahdlé: ‘3mple IoToOKu’
(cm. HUXKE TIpO baliyya‘al).

Crnenyer OoTMETHTb, YTO B psje maccaxei bubmum mpociexuBaercsi CBsI3b MEXIY
MOpPEM M MHUPOM MEPTBBIX — IIPEKIE BCEro, Ha ypoBHE napaienu3ma. B Mona 2:2-7 repoi,
HaXOMAUIMICS BHYTPU pBIOBI (mi-mma‘é ha-dddgd), ommchiBaeT CBOE IOJIOKEHHE Kak
npeObiBanue Bo upeBe Llleomna (mi-bbdtdin 5270l); B cT. 4, 6 uconb3yeTcst MOpCcKasi MeTadopa:
4 wa-ttaslikent masilah bi-lbab yammim wa-nahar yasobabéni kol-misbarika wa-gallaka
‘alay ‘abaru ... 6 ‘apapini mayim ‘ad—ndpds tohom yasobabéni siip habus lo-ro7st ‘4 Twl
Opocuit MeHs B TITyOMHBI, B CEpJILIe MOPCKOE, M PeKa OKpY>Kuiia MeHs. Bce TBOM Basibl ¥ BOJTHBI
IIPOLUIM HaJo MHOW... 6 Boma gocruria mieu, mydyumHa OKpYy’>KHMJIa MEHs, ', B CT. 7 CHOBa
BO3BpAaIIarOTCs 00pasbl npeucnogueii: lo-qisbé harim yaradti ... watta‘al missahat hayyay
vhwh “élohay ‘x ocHoBaHMsIM(?) TOp g cHycTHICS... HO ThI MOAHSN W3 MBI KHM3Hb MOIO,
I'ocnonu boxe!” TTomo6ubM 06pazom nBe metadopsl coueratores B [lnau 3:54-55 54 sapii—
mayim ‘al-ro’st ‘amarti nigzarti 55 qara’ti simka yhwh mi-bbor tahtiyyot ‘Bona Teder Haj
Moei rosioBoi, s ckazan: [loru6! S Bo33Ban k UMeHU TBOeMY, | OCTIONM, U3 SIMBI HIDKAUIIIEH .

TpyaHo caenats OJHO3HAYHBIN BBIBOJ] O TOM, KAK HMEHHO OCMBICIISUIACh ONOICHCKIMHE
aBTOpaMH B3aUMOCBSI3b MEXKIY MOpPEM M CMepThio. BeposaTHo, 3a CONMMKEHHUEM 3THX
KOHIIETITOB MOTYT CTOSITh OIpEJeJIEHHbIE MpelcTaBleHust 00 ycTpoiicTBe Mupa. OIHUM U3
OOBSICHEHUI MOXKET OBITh CHUHKPETHU3M JBYX KOCMOJOTHMUYECKHX CYIIHOCTEH, HaXOISAIIUXCS
oA 3emiiet (Mope noj 3emuieit cm. Mcx 20:4) u Boruomaromuyx nepBo3aanHeiil xaoc. Ha ato
YKa3bIBalOT OCOOCHHOCTH YHOTPEOJIEHUS! OTJCIBHBIX TEPMUHOB, KOTOPBIE MOTYT OTHOCHTbHCS
kak K [lleomy, Tak u k Mopro. Tak, TepMUH masiild 0OBIYHO ONMCHIBAIOLINI MOPCKHUE IITyOUHBI



(mamp. [1c 69:3), B [1c 88:7 cTout B ogHOM psAny ¢ bor tahtiyyot ‘stMOW HYDKAUIIEH — OTHUM H3
obo3nauenuii llleona: Sattani ba-bor tahtiyyot ba-mahasakkim bimsolot “Tel moOMeCcTHUT MEHS
B sIMY HIKAHITy10, B TEMHOTY, B TTTyOHHBI’. Bripouem, B 3TOM e TcajMe B CIEAYIOIIEM CTUXE
nosBislOTCS  ‘BoiHBI [ocmoma’, dYro Jenmaer eme Oornee  SIBHOM CMeEIIEHHE JIBYX
KOCMOJIOTHYECKHX CYIIHOCTEN: ‘alay samakd hamatika wa-kol-misbardka ‘innitd ‘ Jlepxurcs
npotuB MeHs TBOH THeB, Bce BOJHBI TBom MeHs omonenu’. B Ilc 69:16 B nmapamnenpHbIX
KOJIOHAX CTOST ‘BOJHBIN NOTOK’ (Sibboldt mayim) n ‘sma’ (ba’er): ‘al-tistapeni sibboldit mayim
wa-’al—tibla‘ént masila wa’al-td’tar-‘alay ba’ér piha ‘IlycTs He YHOCUT MEHS BOAHBIN MOTOK,
MYCTh HE MPOTJIOTAT MEHS INIyOUHBI, MyCTh sIMa HE 3aKpbIBACT HAJ0 MHOM cBO# poT’. Tepmun
masitla ‘rimyOuHbBl’ coyeTaercss 37ech ¢ TharosoM bala® ‘rmotats’, oTchulas K 00pasy
HeHacbITHOTO Ileona (). B Ilc 71:20 TepmuH fohom ‘myuuna’, ynotpeodnstomuiicss B bubnuu
NPEUMYIIECTBEHHO B OTHOILICHUHM MOpS, CIYKUT Aisi 0003HAueHHs MPEUCIIOAHEH: ‘asdr
hiritant sarot rabbot wa-ra‘ot tasub tohayyeni wii-mi-ttohomot ha-"ares tasib ta‘alent ‘(Twor),
KOTOPBIH SIBUJI MHE O€lbl MHOTOYUCIICHHBIE U 37IbIe, Thl BEpHYJ MEHS K JKU3HU U U3 O€31IHBI
3emu cHoBa momHsn MeHs® (cp. Ic 30:4 yhwh héi‘dlita min—$a°6l napsi hiyyitani mi-yyordi-
bor ‘Tocnions, Tel ogHsuT MeHs u3 llleona, 0KUBMII MeHs, U30aBUB OT CXOXKJICHHS B 5IMY’).
Eme omgHUM CBUIETENHCTBOM CHHKPETH3Ma MOpPSI U MPEHCIIONHEH CIIy>)KUT BbIpakeHue bor
§a’on 6yks. ‘sma myma’ B Ilc 40:3 (wa-yya‘aléni mi-bbor sa’on mi-ttit ha-yyawen ‘OH noaHsi
MEHSI U3 SIMBI IIyMSIILEH, U3 WIMCTOM IPs3H’); B JPYTUX MECTAaX TEPMUH S@’0n 0003Ha4YaeT peB
Mops (Hamp. Ilc 65:8). (mogpobHo o BomHo# mpupoxae Oubneiickoro Ileoma cm. Tpowm,
Posen0epr, Peri, 105-166).

B nHaubonee SBHOM BHE BBIBOJ O TOM, YTO TYIIM MEPTBBIX HAXOIATCS MOJ BOJIOH,
cnenaetcst Ha ocHoBanuM WMo 26:5: ha-rapa’im yaholalii mi-ttahat mayim wa-sokanéhdm
‘peparmMbl MydarOTCsl TIOJ BogamMH, W uxX obutarenu (?)’. DTOT TPYIHBIA CTHX MOXKHO
MHTEPIPETHPOBATh MO-Pa3HOMY: JHMOO KaK CHHKPETH3Ma MOpS U NPEUCHOJHEH, TO ecThb
pedanmMspl (Iynr MEPTBBIX) HAXOAATCS O] BOJIOW BMecTe ¢ MOpckuMHu obutatensmu (Pope),
1100 KaK yKazaHue Ha TO, YTO MUP MEPTBBIX JIEKHUT HIKe oa3eMHbIX Bog (Clines). TpakToBka
KnaifHca HaBOAMT Ha MBICITH 00 MHOM XapaKkTepe B3auMOCBS3HM Mex1y MopeM u Illleomom —
MOpE MBICIMTCS KaKk Haxojsmieecss Ha myTu B lleon; uroOsl noctuys Illeona HyxHO npoiiTu
4epe3 MOPCKHE TTyOHHBI.

Taxoif moIX0 HAXOIUT MOAMCPKKY B MHTEPIPETALMU BhIpakeHUus nahale baliyya‘al
‘IOTOKH THOENN’ KaK PeKH, OTACISIOMENd MUp MEPTBBIX OT Mupa kuBbIX (Tromp, 173: ‘Styx
surrounding the citadel of Death’, Rosenberg ‘Belial’). Xots B siBHOM Buae B bubmuu HeT
yKa3aHUil Ha TPEACTaBICHUS O TOM, YTO TYIIM YMEPIIUX MEPEeXOJAT uepe3 peKy Ha IyTH B
[eon, amtro3uto Ha 3Ty Muponoremy npeanonaratot B Mo 33:18 u 36:12, rae cnoso Sdlah
TpakTyercs Kak ‘kaHan’: 33:18 yahsok napso minni—Sahat wa-hayyato mé‘abor ba-ssalah ‘Oun
YAEPKUBAET €ro IyIIy OT SIMbI M )KH3Hb €r0 OT MPOX0XaAeHus 1o kaHaiy(?)’; 36:12 wa-“im-167
yisma*i ba-Sdlah ya‘abori wa-yigw'n ki-bli-da‘at ‘A ecnu He TOCTYIIAIOT, MEPEHAYT Uepes
kaHai(?) U yMpyT Kak He MMerolue 3HaHus . IIepBbIM Takyro MHTEpPIIPETALNIO MPETIONKNI
JHopm (p. 453), conocTaBuBIINIA TEPMUH Sdlah ¢ BIpaxkeHueM meé-ha-ssiloah ‘Boawt Illnnoaxa’
B Uc 8:7.

XOoTs MOTHOW YBEPEHHOCTH B NPABUIBHOCTH TaKOW TPAaKTOBKU clioBa Sdlah Her,
TUIIOTE3a MOJIy4riIa IUPOKoe Mpu3HaHue cpenu uccnenonateneii (Tsevat, Pope, Clines u ap.),
npeXxjae Bcero, Onaromaps MapaulelsiM B JPEBHEOIMIKHEBOCTOUYHOW  MHU(OJIOTHH.
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[IpexncraBineHus 0 peke MHpPa MEPTBBIX, Aubur, XOpPOIIO 3aCBUIETEIbCTBOBAHBI B TEKCTaX Ha
akkanckoMm si3bike (Rollig, Aubur, Reallexicon der Assyriologie, Band4, p. 478). biuskyro
napaensb K MoB 33:18 u 36:12 cocraBisier cnoBocoueTanue ebéru hubur ‘nepexoauTh pexy’
B 3HaueHuM ‘ymupats’ (cM. CAD 6, 219). Pozenbepr Taxke cOnocTaBIsieT BeIpaxeHue nahalé
baliyya‘al ‘motoxu rudenn’ ¢ HOITHYECKON CTpouKoi u3 «ObpaieHuss Maapyka K IeMOHaM:
liklakuniisi na-"-i-lu Sa erseti rabiti ‘May the stream of the great underworld hold you back’
(AfO 19 117:32), npenmonaras, 4T0 TaM TePMHUH na’ilu ‘MOTOK’ 0003HauYaeT peky XyOyp,
yIEPKHUBAIOIILYIO Ty MEPTBBIX B PEUCTIOAHEH.

BOJIbI cMepTH B ['mibramernie.

CmMeleHre KOHLENTOB OA3EMHBIX BOJ U MUPA MEPTBBIX TAKXKE MPOCIICKUBACTCS T10
aKkajickoi nutepatype. Horowitz

[Tapannenu oOpa3y Boanoro Illeona mpITAalOTCS HAWTH M B YTapuUTCKUX TEKCTaXx.
['MaBHBIM MPEIMETOM CpPaBHEHHS CIY)XKUT HAaMMEHOBaHHE pe3uaeHuuu oora Mota grth hmry
(CAT 1.4 VIII 12), xotopoe Cmut uHTEpnpeTupyet kax ‘his town, the Watery Place’.

Taxke cpaBHUBAlOT OuONEiicKMe TMpencTaBIeHUs O 3arpoOHOM MHpEe C
JPEBHEETUNIETCKUMHU. Yam Sup — CPaBHUBAIOT C €THIIETCKOM MH]oIOTHEH, Te MPEenCIoaHss
— 03epo

COnmxeHrne MOTJIO CYIIECTBOBATH MCKIIOYMTEIBHO HAa METapOpPHUECKOM YpPOBHE: U
leon, 1 MOpe BOCIIPHHUMAJIHCH KaK JACCTPYKTUBHBIC, BpAXKICOHbIC YETIOBEKY, CYIHOCTH, U
CIY)KHJIM HMCTOYHUKAMH JUIsi MeTadop CMEpTEeNbHON OMacHOCTH. BeJCTBHS M OMacHOCTH
OIMUCBIBAIOTCS U Kak cxoxeHue B Illeon, u kak morpyxenue B 6ypubie Bozsl (IIc 69:2-3, Tlc
32:6 u ap.). Artemov

HekoTtopble uccienoBaTeny MOJAararoT, YTO 3a BBIPAKEHHSMHU ‘BaJlbl CMEPTH’ U
‘MOTOKM THOENN’ TaKKe CTOAT HMCKIFOYUTEIBHO NPUPOIHBIE 00pa3bl — pa3pyLIMTEIBHBIX
MOPCKHX BOJIH M ONACHBIX BaJH. MPOCTO IMPUPOJIHBIC CHJIBI, & TCHETHB CMEPTH HYKHO
MOHUMAaTh KaKk OOBEKTHBIH — BOJIHBI, Hecymue cMepTh (McGovern). Eme oqHa octpoymHas
THIIOTE3a, OTBEpraronas MU(OIOTHISCKUN MOATEKCT BBIPAKEHHS, MPEUIOKUIT ToMac: ¢ ero
TOYKH 3PEHHUS 3TO CYTIEPIIATHB.

B oOmem Buae meradopa pa3pylIMTEIbHBIX MOPCKUX BOJIH HJIM PEYHBIX MOTOKOB
IIMPOKO TpecTaBieHa B bubauu B onucaHusax HecyacTuil U cTpaganuit repoes: Ilc 69:2-3 2
hosi‘eni dlohim ki ba’ii mayim ‘ad-napds 3 taba‘ti bi-wén moasiild wa-"én mo‘omad ba(?)ti ba-
ma‘amakké—mayim wa-sibboldt Satapatni ‘bor criac MeHs, KOT/1a BOJa JOCTUTIIA TIIEH, KOTIa 5
TOHYJ B TPsi3K NIyOUMH M HEKyJa ObUIO BCTaTh, KOTJA MOTPYKAJICS S B TIIyOWHBI BOJHBIC W
noTOK yHOCHI MeHst”; T1c 32:6 fal—zo't yitpallel kol-hasid "élika la-‘et maso’ rak (konvekmypa:
masok) lo-sétip mayim rabbim ‘élda(y)w 160” yaggi‘ii ‘oATOMYy TyCTh MOJHUTCS TeOe BCSKUI
BEPHBII O BpEMEHHU CTpPaJaHui, O MOTOIE BETUKUX BOJ, YTOOBI OHM HE HAacTUIIU ero’. bonee
KOHKPETHO 3TOT 00pa3 UCIOJIb3YyeTCs ISl OIMCAHUS JIIOAEH, BpaXXIeOHBIX 10 OTHOLICHHIO K
JMPUYECKOMY Tepolo, WK Hamagaromux Bparos: Ilc 124:2-5 2 lilé yhwh $d-haya lani ba-kiim
‘alénu “adam 3 ‘azay hayyim bala‘nuniu ba-harot ‘appam baniu 4 “dzay ha-mmayim Satapunii
nahld ‘abar ‘al-napsénii 5 ‘azay ‘abar ‘al-napsénii ha-mmayim ha-zzédonim ‘ecnu Obl He
['ocronb, KOTOPBIH OBUT ¢ HAMH, KOTJ]a BOCCTAJIH JIFOAU MIPOTHB HAC, TOra Obl )KUBBIMU OHHU
NPOTJIOTHIIN HAC, IbUIAS IPOCTHIO HA HAc, Tor/ia Obl BOBI YHECIIN HAC, TIOTOK 3aTOMMII OBl HaC,
TOTJa 3aTOMIIN OBl HAC BOJBI HEMOKOPHBIE ; 69:15 hassiléent mi-ttit wa-"al—"dtba‘d “innasala
mi-Ssona‘ay wi-mi-mma‘amakké—mayim ‘BelTamu MeHs U3 TPSACHHBI, He aail yToHyTh! Jla
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OyIy s craceH OT HEHaBUASIINX MEHs U U3 NryOuH Bonubix (cp. Ues 47:2, Uc 8:7, 28:2, 15,
18). ITogo6noe 3Byuyanue metadopa npuodperaet u B Ilc 18, rne B cr. 17-18 mayim rabbim
‘BEJIMKUE BOJABI’ OTOXAECTBISIOTCSA C ‘CHIBHBIMH Bparamu’ (‘0yabi ‘Gz) m ‘HEHaBUASIIUMU
MeHs (Sona‘ay).

B nenom «Mugonoruueckuiny moaxox K MHTEPIpPETAMH BBIPAXKEHUH BUAUTCS Oojiee
000CHOBAHHBIM.
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